
Сюй Тянь в отчаянии и слезы не могут не упасть.

"Молодой господин!" Внезапно вбежал человек в черном.

"Хозяин велел всем прийти и встретиться".

Когда молодой человек услышал слово "хозяин", он внезапно оборвался, и огонь в бане был
полностью вылит.

"Сумасшедший, ты что, не слышал? Поторопись! "Закончите говорить, молодой человек боится
опоздать, генерал, взял поводок, чтобы убежать.

Как только он ушел, эти люди в черном тоже в панике убежали.

"А? Всё пропало. "Линь Хай вздохнул

Только что, если Сюй Тянь в опасности, у него действительно нет хорошего пути.

"Здравствуйте, мы должны найти способ сбежать". Линь Хай сказал Сюй Тянь.

"Я знаю это, но мы вешаем руки. У нас не получится. Как мы можем сбежать?" Сюй Тянь
выглядит грустно.

Линь Хай подумал об этом, и вдруг он стал ходить, поднимать ноги и надрать Сюй Тянь
задницу.

"Ах, что ты делаешь!" Сюй Тян была в шоке, ее тело было в кандалах, а когда она вернулась,
чуть не ударила Линь Хай.

"Оберни ноги вокруг талии, затем развяжи веревку на руке. Быстрее!" Линь Хай сказала, что,
по словам Сюй Тянь в заднице другой ноги.

"Эй, ты не можешь больше нигде пинаться!" Сюй Тянь гневно сказал.

Паф!

Линь Хай так злится.

Когда это? Я так думаю!



"Поторопись, а то они вернутся, и мы оба закончим!" Линь Хай закричала.

Сюй Тянь просыпается и знает, что сейчас не время беспокоиться об этом.

Когда она спешила подчиниться власти, Сюй Тянь не могла позаботиться о своём позоре.
Когда она шла по направлению к лесному морю, ее две длинные и красивые ноги были связаны
вокруг талии Линь Хай.

Тело висит на теле Линь Хай, веревка не напрягается, Сюй Тян торопливо двигается и
пытается вытащить руку.

Слабый аромат попадает в ноздри Линь Хай, стимулируя нервы Линь Хай. Все тело Линь Хай,
как электричество, немного онемело.

Лежащий корыто, Линь Хай взрывается, природа этого человека, действительно его время,
независимо от времени.

"Что?" Сюй Тянь чувствует некоторый дискомфорт в ягодицах.

Она быстро сдвинула мою задницу.

Какого хрена!

"Не двигайся, развяжи веревку!" Голос Линь Хай дрожал.

"Ба, хулиган!" Сюй Тянь ошеломлена, а потом реагирует на происходящее, краснея от стыда.

"Ну, ты тяжелый, как свинья. Мои руки почти сломаны!" Линь Хай призвал.

"Ты тяжелый, как свинья!" У Сюй Тяня руки были связаны, и он мог сжимать ноги только для
того, чтобы сжать Линь Хай в гневе.

"Лежащий корыто!" Линь Хай

Не двигайся, Мэд. Мой брат не может его удержать!

Веревка Сюй Тяня наконец-то была развязана, но появились новые проблемы.

"Как я могу спуститься так высоко?" Сюй Тяньпан на теле Линь Хай, крепко держит шею Линь
Хай за руки. Он смотрит вниз и говорит в страхе.



(*Вы можете прочитать переведенный текст на lnreads.com)

В это время голова Лин Хай покачивалась.

"А, что ты делаешь! Хулиганы! "Чувствуя странные ощущения от чувствительных частей, Сюй
Тян воспринял лицо Линь Хай с гневом.

"Корыто, пожалуйста, я не хочу двигаться, но ты так крепко держишь меня, что почти
прикрываешь меня до смерти". Линь Хай выглядит расстроенным.

"А? Простите, простите. "Сюй Тянь узнал, что Линь Хай в этом не виновата.

"Ну, не говори так. Спускайся быстрее, а то моя рука сломается!" Два человека падают вместе,
запястья Линь Хай задушены и истекают кровью.

"Но оно слишком высоко, чтобы я мог прыгнуть." Сюй Тянь посмотрел вниз и сказал в страхе.

"Ну, женщины так доставляют ему хлопоты." Линь Хай отругала.

"Таким образом, когда ты был ребёнком, ты мог залезть на дерево. Ты мог взять меня за дерево
и сползти вниз по телу!" Линь Хай призвал.

"А?"

"Ах, хватит. Когда они вернутся, первое, что они скажут, это "Цян-цзянь", сначала "ты,
сначала" Цян-цзянь", потом групповое изнасилование, потом убийство после изнасилования, а
потом изнасилование после убийства!" Линь Хай сказал яростным взглядом.

"А!" Сюй Тян очень испугался. Она соскользнула с тела Линь Хай.

"Ой, спальное корыто!" Линь Хай внезапно закричал, его ноги согнулись.

Сюй Тян хватает обеими руками браслет Линь Хай, который находится менее чем в двух метрах
от земли. Он кусает зубы и прыгает вниз.

"Да! Успех! Почему? Что с тобой? "Сюй Тянь смотрит на болезненное выражение Линь Хай и
удивляется.

"Все в порядке, опусти меня!" Линь Хай сказал с болью.



"Ох." Сюй Тян поспешно побежала к контрольному органу и положила Линь Хай.

Как только Линь Хай приземлился, он поспешил прикрыть промежность и сел на землю.

"Привет, ты в порядке?" Сюй Тян выглядит невинным.

Линь Хай помахал рукой и сказал, что ты мой заклятый враг.

Линь Хай долго не мог встать.

"Иди. Пойдём спасать людей". Линь Хай взял на себя инициативу и осторожно ушёл.

"А?" Снаружи никого не было.

Наверное, его назвал тот хозяин.

"Давай, сюда!" Линь Хай подошел к большой фабрике перед ним.

Дверь заперта. Время поджимает. Линь Хай не может заботиться о мире. Он хватает замок и
ломает его со всей силой.

"Привет, ты Попай? Повзрослел, поедая шпинат? "Рот Сюй Тянь широко открыт.

Толкни дверь, тут же пришел кровавый запах, Линь Хай и Сюй Тянь были перед сценой.

"Ой..." Почти в то же время они прикрыли желудок и их вырвало.

Это ужасно, это кроваво!

Внутри комнаты, как на скотобойне, адское человеческое существо.

Сотни молодых мужчин и женщин, привязанных к столбам, голые, коматозные, вялые или
испуганные, очевидно, были сильно стимулированы.

Внутри, двое мужчин и женщина живот был выдолблен, кишечник был брошен на стол, кровь
течет на землю, и они лежат от тика.

Что делает Линь Хай еще более жутким, так это то, что один из мужчин, он даже знает его!



Чжао Лей!

Линь Хай почувствовал холод в сердце.

Хотя Чжао Лей взял свою бывшую девушку и не имел с ним дело, в конце концов, не было
никакой глубокой ненависти между ними.

Кроме того, Чжао Лей, помимо того, что он был денди, не сделал ничего плохого. Не могу
представить, что у него сегодня такой трагический конец.

С ума сойти, эти животные, даже если они крадут органы мертвых, даже живых.

Линь Хай не может не сжимать кулаки, и его гнев поднимается в груди.

Я никогда не пощажу этих ублюдков, ни за что, только за основную природу человеческой
сущности!

Эти ублюдки потеряли свою базовую квалификацию быть человеком!

"Линь Хай, помоги мне! Я не хочу умирать! "Внезапно, знакомый женский голос, с криком,
закричал.
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